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ˇ
PRO JACKA, 

KTERÝ PREŽIL ŽIVOT 
SE SUE A MNOU, 

A DOSTAL SE 
NA STREDNÍ ŠKOLU. 

– J. P.
ˇ
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KAPITOLA 1

ZABOUCHNUTÝ          ?!

Stane se vám nûkdy, Ïe si pfieãtete první fiádek
kníÏky a pak ji ZABOUCHNETE? Mnû teda jo.

Doufám, Ïe jste to neudûlali s tímhle m˘m 
pfiíbûhem. I kdyÏ myslím, Ïe se to nikdy nedozvím.

9

KONEC
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Stejnû vás zdravím. Jsem Rafe Khatchadorian, 
a jestli mû uÏ znáte, pak víte, Ïe v‰echno dûlám
trochu jinak neÏ vût‰ina ostatních lidí. Rád 
poru‰uju pravidla. Ne, stra‰nû rád poru‰uju 
pravidla. Zvlá‰È ta pitomá, jako Ïe se na mojí ‰kole
nesmí mluvit na chodbách a na záchod se smí jen
dvakrát za den, aÈ se dûje co se dûje.

Nevím sice, jestli to uÏ v dûjinách kníÏek nûkdo
udûlal, ale teì vám nabídnu nûkolik variant, jak
by mohl následující pfiíbûh skonãit. A udûlám to
hned teì, na zaãátku kníÏky.

Letos jsem jel na letní tábor (zkfiíÏen˘ s letní
‰kolou). Ale neÏ ubûhlo v‰ech osm t˘dnÛ, v‰echno
se zvrhlo (no dobfie, pfiímo zbláznilo) a já si nakonec
balil vûci pfiedãasnû. (Vlastnû je pár vedoucích
sbalilo za mû.)

MÛj neãekan˘ odjezd mohl mít nûco spoleãného 
s touhle katastrofickou situací:

10
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Nebo se moÏná ony události odvíjely spí‰e takhle:

12
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Taky to mohlo probíhat nûjak takhle:

Nebo to dopadlo jako na tomhle obrázku, kter˘
promlouvá silou deseti tisíce slov:
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MÛÏu vám fiíct, Ïe to stoprocentnû souviselo 
s touhle malou pohromou:

14
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Nûkde v tomhle v‰em se ukr˘vá konec mého 
‰íleného pfiíbûhu. Ukr˘vá se v nûm i prostfiedek.

Ale víc vám toho prozatím neprozradím. Pokud
stojíte o pikantní podrobnosti, budete muset 
pokraãovat ve ãtení. Na vlastní riziko.

Povím vám je‰tû tohle: Tohle je pfiíbûh 
o ‰ikanistech a brokolici, o nehorázné odvaze 
a je‰tû nehoráznûj‰í zbabûlosti (nebo zbabûlství
nebo jak je to vlastnû správnû), o litrech blitkÛ, 
o pfiátelích a nepfiátelích, o tom, jak mÛÏete 
naprosto a zoufale zabloudit na místû zvaném
Hadí kopec.

Slibuju vám, Ïe nudit se nebudete.
MoÏná jste ãetli kníÏku MÛj nejhor‰í ‰kolní rok.

Tahle by se mûla správnû jmenovat Moje nejhor‰í
léto.

Ale zároveÀ – kupodivu – to bylo taky léto 
nejlep‰í.

15
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VÍTEJTE NA TÁBORE GALLERA

Teì, kdyÏ jsem se vypofiádal s koncem, podle
mû mÛÏeme zaãít se samotn˘m vyprávûním.

Znáte ty klasické tábory, kde dûti s bezvadnû
uãesan˘mi vlasy tráví léto pobíháním na ãerstvém
vzduchu, opékáním bufitÛ a ÏuÏu do hezké hnûdé
konzistence a plaváním od rána aÏ do veãera?
MoÏná jste na nûjakém takovém tábofie sami byli.

KKAAPPIITTOOLLAA  22

ˇ
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Na tenhle obrázek nezapomínejte.
Mám pro vás dal‰í otázku:

âetli jste nûkdy knihu s názvem 
Díry? Jestli ne, tak byste mûli, 
protoÏe je bájeãná. I v ní existoval 
tábor – tábor Zelené jezero, kter˘ 
ve skuteãnosti dûtem slouÏil jako vûzení.

¤eknûme, Ïe místo, kam jsem jel já, tábor Gallera,
byl nûkde na pÛl cesty mezi tûmihle dvûma póly.
NapÛl tábor a napÛl vûzení. A tím „vûzením“ 
myslím ‰kolu.

Pfiesnû tak. V téhle kníÏce vystupuju já. TakÏe 
to byla letní ‰kola. UÎ ZASE.

KaÏdé ráno od osmi do dvanácti jsme na tábofie
Gallera mûli mít vyuãování. Mûl jsem chodit do
kurzu pro Ïáky, ktefií potfiebují trochu pomoct. 
A moje pfiechytraãelá sestra Georgia mûla naopak
nav‰tûvovat „Program rozvoje“ pro dûti, co 
o prázdninách nemají na práci nic lep‰ího neÏ se
je‰tû víc ‰prtat. CoÏ mi teda jako tábor moc 
nepfiipadalo.

âím víc o tom máma mluvila, tím byla Georgia
natû‰enûj‰í, a já jsem mûl ãím dál tím vût‰í 
podezfiení. Máma tomu neustále fiíkala „letní
tábor“, ale já si byl jist˘, Ïe to bude vypadat nûjak
takhle.

17
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Pokud jste ãetli moje poslední dvû kníÏky – nebo
dokonce i to pitomé vyprávûní mojí sestry –, pak
víte, Ïe zrovna ‰kola není moje nejsilnûj‰í stránka.
UÏ jsem „bruãel“ na základní ‰kole v Hills Village,
na Katedrální umûlecké ‰kole i na Airbrooské 
akademii. (Jsem nûco jako umûlec-v˘tvarník, 
ale o tom pozdûji.)

Teì ‰lo tedy o to, Ïe pokud jsem mûl na Airbrooku
pokraãovat, musel jsem pfies léto absolvovat
„opravn˘ a douãovací kurz“.

20
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NA SHLEDANOU A HODNE ŠTESTÍ
(PROTOŽE, RAFE, PRÁVE TO

BUDEŠ POTREBOVAT)

Máma a babiãka Dotty mû a Georgii vezly na
tábor.

„Urãitû máte v‰echno, co jsme vám nabalily?
V‰echno, co potfiebujete?“ zeptala se nás máma
snad desetkrát z pfiedního sedadla na‰í d˘mající –
a d˘mající myslím v tom ‰patném smyslu –, osm-
náct let staré rodinné dodávky.

„Urãitû!“ zvolala Georgia. „A tím urãitû jsem si
stoprocentnû jistá.“

Georgia se sbalila s asi osmit˘denním pfiedstihem,
ãtyfiicetkrát bod po bodu pro‰la seznam sv˘ch vûcí
a potom si ho je‰tû zkopírovala, aby si byla jistá,
Ïe ho neztratí... a i kopii si je‰tû pfiekontrolovala.

21

KAPITOLA 3

ˇ ˇ
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ˇ
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Moje sestra mÛÏe b˘t sice chytrá, ale je taky trh-
lej‰í neÏ fialka na zaãátku jara.

„Rafe, a co ty?“ zeptala se máma, protoÏe já jsem
tak nûjak Georgiin opak. „Ty má‰ v‰echno, co 
potfiebuje‰?“

„No... myslím, Ïe jo,“ odpovûdûl jsem. „Stejnû jak
jsem ti to fiekl, kdyÏ ses mû ptala naposledy. Pfied
tfiemi minutami.“
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Pozitivní bylo, Ïe kluãiãí ãást tábora od té holãiãí
dûlilo celé jezero. Kdybych mûl kliku, cel˘ch osm
t˘dnÛ jsem s Georgií prakticky nemusel pfiijít do
styku. UÏ jen tím mûla letní ‰kola skoro stát za to.
(ZdÛrazÀuju skoro.)

KdyÏ jsme vjeli do areálu tábora, ocitli jsme se 
napfied na kluãiãí stranû. Vytáhl jsem si zezadu
vûci a pokusil se okamÏitû zmizet, ale máma se 
v tûchhle situacích vÏdycky stra‰nû roznûÏní. NeÏ
jsem mohl utéct, potfiebovala mû je‰tû nûkolikrát
obejmout.

„Vím, Ïe se tu budete uãit, ale taky je to tábor,“
fiekla. „Myslím, Ïe by sis to tady mohl uÏít. VáÏnû
si to myslím!“

„Pokud tû ov‰em neseÏere medvûd,“ podotkla 
babiãka. Ta se dívala do táborové broÏurky. „Nebo
se neztratí‰ na Hadím kopci. Nebo –“

„Hadím kopci?“ ozvala se Georgia ze zadního 
sedadla. „On je 
tady nûjak˘ 
Hadí kopec? 
Co to znamená? 
Jako Ïe tu 
jsou... 
opravdoví 
hadi? VáÏnû?“
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Babiãku Dotty miluju, ale nûkdy proná‰í vûci
bez toho, aby o nich pfiem˘‰lela. „Sbohem, 
chlapeãku!“ fiekla. Pak se ke mnû natáhla a taky
mû objala, váÏnû silnû, tak, jak to dûlává vÏdycky.
„Buì se ti to tady bude líbit, nebo to tu bude‰ 
proklínat. Co sis upekl, to si teì sní‰.“ (Babiãka
trousí takové hlá‰ky neustále.)

No, byl jsem docela nervózní. Na jedné stranû
mÛÏete b˘t nula ve ‰kole, odkud se po vyuãování
vracíte domÛ. Nûco jiného ale je, kdyÏ vás vysadí
uprostfied lesa, na tábofie plném úplnû neznám˘ch
lidí, se kter˘mi budete muset Ïít, jíst a spát dal‰ích
‰estapadesát dní a nocí (jak jsem si to tehdy 
myslel.)

„Tak, Jules,“ fiekla babiãka. „Tábor zaãne fungovat,
aÏ rodiãe odjedou. Je‰tû musíme vysadit sleãnu
Georgii, a ádié!“

„Georgie? Rafe?“ fiekla máma. „Chcete se spolu
rozlouãit?“

„Ani ne,“ fiekla Georgia.
„Mnû je to jedno,“ fiekl jsem já.
„Pfiesto se spolu rozluãte,“ rozhodla máma.
Tak dobfie, je‰tû jedno malé pfiiznání. Byla

pravda, Ïe jsem se nemohl doãkat, aÏ se od Georgie
odtrhnu, i kdyÏ jsme mûli b˘t jen na rÛzn˘ch 

24
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koncích jednoho tábora. Ale teì, kdyÏ se máma 
s babiãkou chystaly odjet, nûjaká maliãká, 
malilinkatá ãást ve mnû byla ráda, Ïe Georgie
bude nablízku. Nevím proã. Prostû to tak bylo.

A jen aby bylo jasno, jestli jí nûkdy vyslepiãíte,
Ïe jsem to pfiiznal, najdu si vás a nasypu vám do
spacáku ãervené mravence.

Varoval jsem vás.

25
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SEZNAMTE SE S HOLUBÁREM

Myslím, Ïe první den na tábofie se tak trochu
podobá prvnímu dni ve ‰kole. Hned poznáte,

kdo se tû‰í nejvût‰í oblibû, protoÏe takové lidi uÏ
obklopuje obrovsk˘ roj asi milionu kamarádÛ. Jiní
táborníci vypadají tak nûjak ztracenû. (Uhádnete,
ve které skupinû jsem byl já?)

Prozatím mi v‰echno pfiipadalo opravdu hodnû
povûdomé.

KdyÏ jsem nejbliÏ‰ímu vedoucímu vyzbrojenému
psací podloÏkou sdûlil své jméno, podíval se 
na seznam a fiekl: „Jo, máme tû tady, Rafe 
Khatchadorian. Bude‰ u TchofiÛ, pod Rustym.“

Netu‰il jsem, co to znamená. Pfiipadalo mi to
jako nûjaká nehoráznû ‰patná kapela.

„Vezmi si vûci a bûÏ po téhle pû‰inû,“ dodal. Ukázal
do lesa. „Je to pátá chatka vpravo.“

26

KAPITOLA 4

ˇ
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Z parkovi‰tû jsem se tedy vydal po klikaté
stezce, kterou mi ukázal, a cestou jsem odpoãítával
chatky. Na první visela cedule s nápisem 
MRAVENI·Tù a bûhala kolem ní partiãka mal˘ch
dûtí. Pak následoval Li‰ákÛv v˘bûh, potom Hnízdo
orla bûlohlavého, potom Medvûdí jeskynû 
a nakonec... Tchofií bouda.

A já si pomyslel – to jako váÏnû? Mohl jsem b˘t
Orlem, Medvûdem nebo Li‰ákem, ale ne, kdepak.
Dal‰ích osm t˘dnÛ jsem mûl b˘t Tchofiem. Super.

Nejdfiív jsem potkal Rustyho, vedoucího na‰í
chatky. âekal tam, pfiímo na schodech, se svou
vlastní psací podloÏkou.

27
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Vedoucí chatky je nûco jako tfiídní uãitel – aÏ na
to, Ïe Rusty se nepodobal Ïádnému tfiídnímu 
uãiteli, jakého jsem v Ïivotû vidûl. Byl spí‰e jako
tfii uãitelé, natlaãení do jednoho. A tím nechci fiíct,
Ïe by byl tlust˘. Vypadal jako chlapík, kter˘ tráví
cel˘ den v posilovnû a potom se mu je‰tû v noci
zdá o ãinkách, takÏe kaÏdou chvíli vyuÏívá ke 
cviãení. Svaly mu rostly i na svalech.

„Ahoj, Rafe, moc rád tû poznávám, kámo!“ zvolal,
zatímco mi drtil vût‰inu kostí v ruce. „Se‰ 
nabu‰enej? Doufám, Ïe se‰, protoÏe si to teì v létû
fakt úÏasÀácky uÏijem.“

„É... úÏasÀácky?“ zopakoval jsem, protoÏe jsem
nevûdûl, co na to mám fiíct jiného.

Po celou dobu se z nitra chatky linul pfií‰ern˘
fiev a rány. Pfiipadalo mi, jako by ji mí spolubydlící
pfievraceli vzhÛru nohama, ale Rusty to nefie‰il
nebo si toho moÏná ani nev‰ímal. Kromû nûj jsem
vidûl uÏ jen jakéhosi hubeného kluka na verandû,
kter˘ si ãetl tu nejtlust‰í kníÏku, jakou jsem kdy
vidûl.

„Hej, Normane!“ zavolal Rusty. „OdloÏ na 
vtefiinku tu Encyklopedii Normaniku a pojì se 
seznámit s klukem, co s tebou bude spát na 
palandû.“

28
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Nebudu lhát. KdyÏ jsem ho uvidûl, napadlo mû
jenom: Doufám, Ïe si tenhle kluk vzal opalovací
krém. Vypadal, jako by se právû vyplazil zpod 
nûjakého kamene.

A potom dal‰í zji‰tûní: Páni. On má br˘le tlusté
stejnû jak ta kniha. Nemusel jsem b˘t kdovíjak˘
génius, abych uhádl, Ïe tenhle kluk musel na
tábor pfiijet na Program rozvoje, ne do pomocné
‰koly.

„Rafe, to je Norman. Normane, to je Rafe,“ 
pfiedstavil nás Rusty. KdyÏ jsme si potfiásli 
rukama, mûl jsem pocit, jako bych sevfiel 
neuvafien˘ kufiecí fiízek. „BûÏ mu ukázat, kde 
bude bydlet.“

„Jasnû,“ fiekl Norman a otevfiel vrzavé, staré 
síÈové dvefie do chatky. „A díky, Rusty.“

„Za co?“ zeptal se.
„Za to, Ïes mi nefiekl–“
„HOLUBÁ¤, POJÍDÁK!“ ozvalo se sborovû 

z chatky.
Potom ze dvefií vyletûl pol‰táfi, kter˘ Normana

málem srazil ze schodÛ. Staãilo by k tomu málo.
OkamÏitû mi ho bylo líto.

29
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JenÏe mi taky hned blesklo hlavou...

Zvenku vypadala chatka pomûrnû primitivnû. 
A tím primitivnû myslím to, Ïe i neandrtálci by 
ji chtûli hned modernizovat. Na oknech byly sítû
samá díra a trhlina, po sklu ani památky. Uvnitfi
byly ãtyfii pomûrnû dûsivû se naklánûjící palandy.
Mezi deskami podlahy bylo vidût na zem a strop
tvofiily jen velké dfievûné trámy, nad nimiÏ byla
holá stfiecha. A po nich teì taky lezla i vût‰ina ze
zbytku osazenstva. A odtamtud taky pfiiletûly
dal‰í dva pol‰táfie.

30
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„HOLUBÁ¤ POJÍDÁK!“
„NOVEJ KLUK!“
Jeden letící pol‰táfi mi pfiistál pfiímo v obliãeji.

Druh˘ prosvi‰tûl kolem Normana. Choval se, jako
by k tomu vÛbec nedo‰lo.

„Tohle je tvoje postel,“ fiekl. Byla dole, nejblíÏ ke
dvefiím. V‰echny ostatní postele uÏ byly obsazené.
Myslím, Ïe tohle ãlovûk má za to, kdyÏ pfiijede
jako poslední. NejenÏe jsem se dûlil o palandu 
s klukem zvan˘m Holubáfi Pojídák, ale kdyby nás
uprostfied noci nav‰tívil grizzly, hádejte, kdo by 
v chatkovém bufetu pfii‰el na pa‰kál ze v‰ech 
nejdfiív...

S tím jsem si ale chtûl lámat hlavu aÏ pozdûji.
Prozatím jsem se pokou‰el zjistit, jestli se na mû
v‰ichni vrhli proto, Ïe jsem byl nov˘, nebo proto,
Ïe uÏ jsem byl souãástí party. Nebo obojí. Ale 
pfiipadali mi docela v pohodû.

Poãítal jsem, Ïe dokud mezi námi bude Holubáfi
Norman, mám docela velkou ‰anci, Ïe v chatce 
nebudu ten nejvût‰í lÛzr. To uÏ za to stálo, ne?

Tchofii. Tchofii? Tchofii! (Je jedno, jak to vyslovíte –
pofiád to zní hroznû.)

TakÏe mi dovolte, abych vám v‰echny kluky
pfiedstavil.

31
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KDO CO JE K VECERI?

„V í‰ co, Nuku?“ obrátil se na mû Guma. „Ty sem
skvûle zapadne‰.“

CoÏe?
„Nuku?“ zopakoval jsem.
Guma jen tak nûjak pokrãil rameny. „Nuk, nu-

kleár, enkáãko... to je zkratka pro Nov˘ho kluka.
Ty jsi jedinej, kdo tu loni nebyl.“

Myslím, Ïe na tábofie Gallera mûl pfiezdívku
úplnû kaÏd˘. Nebo minimálnû v‰ichni Tchofii. Kromû
toho mi Nuk zas tak nevadil. Bylo to lep‰í neÏ 
nûkteré jiné moÏnosti. Jako tfieba Holubáfi Pojídák.

Postupem ãasu jsem nabyl pocit, Ïe pfii 
ubytovávání ãlovûk pûknû vytráví. KdyÏ v hlavní
budovû koneãnû udefiili do velkého jídelního
zvonu, uÏ jsem umíral hlady.
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„Moc se netû‰,“ poznamenal ·moula. „Pokud si
teda neujíÏdí‰ na rozbfiedlé ovesné ka‰i.“

„Nebo rozbfiedlé brokolici,“ dodal Cav.
„Jo,“ pfiidal se DvoutuÀák. „Já tu loni zhubl o pût

kilo. A to i po turnaji v pojídání koláãÛ.“
To mi ale bylo jedno. AlespoÀ jsem nemûl jíst

sám. Tábor zaãal teprve pfied hodinou a uÏ jsem
mûl chatku plnou kamarádÛ.

Spoleãnû jsme se vydali do Dlabárny. Cav mi 
vysvûtlil, Ïe tak se na tábofie fiíká jídelnû. KdyÏ
jsme tam ale pfii‰li, Ïádnou jídelnu jsem nespatfiil.
Jen hromadu rozviklan˘ch piknikov˘ch stolÛ 
v obrovském kruhu na trávníku, po stranû 
s takovou malou boudou.

„To je ona?“ zeptal jsem se. „VÏdyÈ nemá ani
stfiechu. Co kdyÏ bude venku horko?“

„Tak se zpotíme,“ svûfiil se mi Bombardér.
„Co kdyÏ pr‰í?“ zeptal jsem se.
„Pak sekaná není tak stra‰nû suchá,“ zasmál se

DvoutuÀák. S Bombardérem si nad mojí hlavou
vítûzoslavnû plácli.

KaÏdá chatka mûla v kruhu vlastní stÛl. Posadili
jsme se k Tchofiímu stolu, zatímco Rusty ‰el 
s ostatními vedoucími pro talífie, pfiíbory a dal‰í
vûci. To znamenalo, Ïe bez dozoru nechali asi
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stovku táborníkÛ, ktefií teì pobíhali, smáli se 
a mluvili jeden pfies druhého.

Napfied jsem si nev‰ímal niãeho zvlá‰tního.
V‰ude kolem mû se oz˘valo jen samé blá-blá-blá-
bolení a hu-hu-huãení.

Ale potom... jsem usly‰el nûco, co se mi nelíbilo.
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Zaãínal jsem si dávat dvû a dvû dohromady, kdyÏ
jsem usly‰el nûkoho pfies dva stoly, hlasitûj‰ího
neÏ v‰ichni ostatní.

„Co je k veãefii?“ zeptal se hlas.
„Tchofií mr‰iny!“ odpovûdûl mu nûkdo jin˘.
„Co je k veãefii?“ zeptal se hlas je‰tû jednou.
Tentokrát mu odpovûdûla celá skupina klukÛ 

a zároveÀ zaãala tfiískat pûstmi do stolu.
„TCHO¤Í! MR·INY!“

„To snad ne,“ hlesl ·moula. „UÏ zase.“
KdyÏ jsem se ohlédl, uvidûl jsem kluka, kter˘ to

v‰echno fiídil, a hned jsem pochopil, s k˘m máme
tu ãest. ¤eknu to takhle: Kdybyste vzali slova 
drzoun, nafoukanec a sketa a potom jste je
v‰echny splácali do jednoho velkého slova... 
a potom si to slovo na‰li ve slovníku, vypadl by
vám popisek tohoto ãlovûka.

„Kdo to je?“ zeptal jsem se.
„Dulant,“ fiekl ·moula. „Bydlí v chatce RysÛ. 

Nev‰ímej si ho.“
Ale nebylo mi jasné, jak to mám udûlat. PokaÏdé,

kdyÏ se Dulant zeptal: „Co je k veãefii?“, a pokaÏdé,
kdyÏ mu ostatní Rysi odpovûdûli: „Tchofií mr‰iny!“,
v‰ichni se podívali pfiímo na nás. Ty Tchofií mr‰iny
jsme byli samozfiejmû my.
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Ostatní kluci u na‰eho stolu jen vrtûli hlavami
nebo se dívali na zem, kromû Normana, kter˘ si
ãetl, a Legendy, kter˘ se... smál? Nemûl jsem 
ponûtí, o co Legendovi jde, ale oãividnû si myslel,
Ïe je to stra‰ná sranda.

Já si jen pfiál, abych si myslel, Ïe je to sranda.
„Co je k veãefii?“ ptal se pofiád Dulant jak 

kolovrátek, jak písniãka od Britney Spearsové,
která se opakuje pofiád a pofiád a pofiád dokola, 
aÏ máte sto chutí si vyrvat u‰i z hlavy.

„TCHO¤Í! MR·INY!“
„Co je k –“
Potom nûkdo jin˘ zakfiiãel je‰tû hlasitûji. „Hej!

Dulante!“ Podíval jsem se a stál tam Rusty.
„Posaì se, kámo.“

„Co je? Jenom si tu hraju,“ fiekl.
„Já vím, brácho. Ale i tak se posaì.“
„Aby ses...“ fiekl Dulant, neÏ se pomalu posadil,

je‰tû si plácl s klukem vedle sebe.
Byl jsem rád, Ïe se Rusty vrátil. Ale byl to teprve

první den. Nûco mi fiíkalo, Ïe Rusty nebude pofiád
nablízku a Ïe Dulant a jeho demoliãní ãeta s námi
rozhodnû neskonãili.

A to nebylo v‰echno.
Zatím jsem mûl pocit, Ïe se na mû s pfiíchodem
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do té ‰ílené, bezva partiãky v na‰í chatû usmálo
‰tûstí. Ale teì jsem si zaãínal myslet, Ïe my
v‰ichni Tchofii máme s Holubáfiem Pojídákem 
nûco spoleãného, nûco, co mi do téhle chvíle 
nedocházelo. MoÏná jsme v Gallefie byli prostû 
ti nejvût‰í lÛzfii.

A na tábofie to uÏ nejspí‰ v‰ichni dobfie vûdûli.
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VAŠE PITOMÝ PRAVIDLA 
MÁM NA HÁKU!

KdyÏ jsme dojedli ‰éfkuchafiovo záhadné maso,
záhadnou zeleninu a záhadn˘ zákusek (nevím,

i ten mohl b˘t z masa), pfii‰el ãas na veãerní
hlá‰ení. Uprostfied
Dlabárny se zvedl jak˘si
mnû neznám˘ stafiík
a zatleskal, aby v‰ichni
ztichli. A k mému velkému
úÏasu v‰ichni opravdu
ztichli, a pûknû sviÏnû.

„Kdo to je?“ zeptal jsem
se.

„To je major Sherwood,“
odpovûdûl Guma. „¤íkáme
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mu Diktátor. Toho si proti sobû urãitû nepo‰tvi.
Ale stejnû si ho ani nenakloní‰, protoÏe to nejde.“

„Fakt?“ podivil jsem se. „Pfiijde mi docela 
ne‰kodnej.“

„Îe jo?“ opáãil ·moula. „Ale to by ses divil.“
„Zdravíãko, kluci!“ zvolal major Sherwood.

„Vítám vás i o tûchto prázdninách na tábofie 
Gallera!“

V‰ichni zatleskali a zajásali, a to vãetnû mû, 
protoÏe mû nic jiného nenapadlo.

„Tohle je poprvé a naposledy, co vás budou 
obsluhovat vedoucí, takÏe si na to nezvykejte,“ 
usmíval se Sherwood. „Mladí muÏi se na tábofie
Gallera o sebe starají sami. Není to tak, kluci?“

„Urãitû!“ zakfiiãela partiãka táborníkÛ. Tentokrát
jsem si v‰iml, Ïe u na‰eho stolu mu neodpovûdûl
nikdo kromû Rustyho.

Poté pfii‰ly na fiadu vûci, které mi byly trochu...
povûdomûj‰í.

„Jak vût‰ina z vás ví, nemám moc rád, kdyÏ se
povoluje uzda,“ fiekl Sherwood. „Proto tu máme
jisté smûrnice, které je tfieba dodrÏovat. TakÏe co
kdybychom si pro zaãátek probrali, co oãekáváme
od na‰ich táborníkÛ?“

V‰echno mi bylo kaÏd˘m okamÏikem jasnûj‰í.
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Pevná uzda? Smûrnice? Oãekávání? To jako kdyby
fiíkal PRAVIDLA, PRAVIDLA a PRAVIDLA.

A na tábofie Gallera jich byla spousta. Vím to,
protoÏe major Sherwood nás s kaÏd˘m z nich 
seznámil.

Pravidla se t˘kala ‰etfiení vodou, elektfiinou, 
jídlem a „dal‰ími zdroji“ (aÈ to bylo cokoliv).

Pravidla se t˘kala kaÏdodenního uklízení chatek
a nutnosti minimálnû jednou t˘dnû se osprchovat.

Na tábofie Gallera platil zákaz pouÏívání 
osobních elektronick˘ch zafiízení, coÏ znamenalo,
Ïe kaÏd˘, kdo bude pfiichycen s mobilem, iPodem
nebo notebookem, se s ním mÛÏe na zbytek léta
rozlouãit.

Nesmûli jsme nikam chodit sami a rozhodnû
jsme nesmûli chodit do ãásti tábora vyhrazené
pouze dospûl˘m.

Veãerka byla v devût. Úderem deváté. Bez v˘jimek.
Svûtla se zhasínala v deset. Úderem desáté. Bez

v˘jimek.
Budíãek byl v sedm. Úderem sedmé. Pokud jste

tedy nebyli vzhÛru uÏ v ‰est nebo pût.
·kola zaãínala v osm (pfiesnû, úderem osmé).
V chatkách se za Ïádn˘ch okolností nesmûly 

pfiechovávat potraviny. Bylo zakázáno potají 
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nav‰tûvovat dívãí tábor. Nesmûlo se to, nesmûlo se
ono, nesmûlo se... UÏ si ani nejsem jist˘, co v‰echno
se je‰tû nesmûlo. MÛj mozek pfiestal tirádu vnímat
dávno pfiedtím, neÏ se major Sherwood zaãal vÛbec
pfiibliÏovat ke konci. Ale jednoznaãnû jsem zaãínal
chápat, jak asi pfii‰el ke své pfiezdívce.
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Nakonec myslím, Ïe nûkdy po veãefii a pfied 
koncem vûãnosti major Sherwood ve‰kerá pravidla
vyãerpal.

„TakÏe tak,“ fiekl. „To by staãilo. Co kdybychom
si pfied veãerkou dopfiáli trochy zábavy?“

To neznûlo ‰patnû. Doufal jsem, Ïe budeme 
bojovat o vlajku, opékat ‰pekáãky nebo nûco 
v tomhle duchu. Ale místo toho nûkdo majoru
Sherwoodovi podal kytaru a on zaãal hrát. A nûco
vám povím. Hrál je‰tû hÛfi neÏ moje sestra 
Georgie, která vystupuje v kapele s názvem Staré
baãkory.

Podafiilo se mi poznat melodii. Byla to písniãka,
kterou si máma ãasto zpívala v autû. ¤íkala, Ïe 
se jmenuje „Guantanamera“, coÏ je ‰panûlské
oznaãení pro nûjakou dívku z nûjakého ostrova,
ale co jsem já vÏdycky povaÏoval za mírnou 
zkomoleninu slov „Danta já nerad“.

„Nakonec se ukázalo, Ïe Danta já nerad je taky
tábornická píseÀ, ale se sv˘m vlastním textem.

Tábor Gallera!
To je ná‰ tábor Gallera!
Tábor Galléééééra!
Nic nemá na tábor Galléééééra!
V‰ichni fale‰nû zpívali, zatímco major Sherwood
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hrál na kytaru a pfiecházel od stolu ke stolu. 
A aãkoliv jsem se novému textu teprve uãil, 
pohyboval jsem svûdomitû ústy a pfiedstíral, Ïe
taky zpívám. Byl to koneckoncÛ první veãer na 
tábofie. Nevûdûl jsem, co Guma myslel tím, Ïe by
nebylo vhodné, abych si proti sobû Sherwooda 
po‰tval, ale napadlo mû, Ïe není správná doba,
abych to zji‰Èoval.

Doufal jsem, Ïe aÏ nûkdy zaãne skuteãná zábava,
nûkdo mi to vysvûtlí.

Poznejte tábor Galleru!
Osmit˘denní tábor Galleru!
BoÏe, aÈ ho dám bez maléééééru.
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UBOŽÁKOV

Po nûkolika dal‰ích odrhovaãkách typu „John
Brown“, „Chodím po Broadwayi“ a „Pomoc,

pomoc, pomozte mi nûkdo, prosím, z tohohle
‰ílen˘ho tábora, co je ve skuteãnosti jen zakuklená
‰kola s jezerem“ (dobfie... tak jen dva pfiíklady byly
správnû) nás major Sherwood milosrdnû na noc
propustil.

V‰ichni Tchofii jsme se pospolu vydali zpátky do
na‰í chatky, vtipkovali jsme a dûlali, jako by 
nedo‰lo k Ïádn˘m zmínkám o nûjak˘ch „Tchofiích
mr‰inách“. Nebo jsem to moÏná pfiedstíral jenom
já. MoÏná na to nikdo z ostatních uÏ nemyslel.
V‰ichni mi pfiipadali docela v pohodû –

AlespoÀ do okamÏiku, neÏ jsme do‰li do Tchofií
boudy.
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Tehdy jsem uvidûl ten nápis. Byl na velkém
kusu papíru pfiilepeném k síÈov˘m dvefiím. Velk˘mi
ãern˘mi písmeny nám sdûloval VÍTEJTE 
U UBOÎÁKÒ.

No potû‰. Netvrdím, Ïe jsem stoprocentnû vûdûl,
Ïe v tom mají prsty Dulant a ostatní Rysi. Ale
osobnû jsem v tom mûl jasno. Byli to urãitû oni.

Kluci zÛstali stát pfied chatkou. Nikdo vtefiinu
nic nefiíkal.

Ale víte co? Mnû staãí i vtefiina.
Nuku Khatchadorianovi staãí bohatû.
VyráÏím nukleární rychlostí a Ïenu se k Dulantovû

chatce. KdyÏ se k ní pfiiblíÏím, ucítím ho pfies zeì,
a ne, s dvefimi neztrácím ãas. Prorazím místo ve
zdi pfiesnû tam, kde za ní sedí na palandû. NeÏ si
v‰ichni vÛbec v‰imnou, Ïe je pryã, zÛstává po nûm
prázdná postel a ve zdi díra ve tvaru mého tûla.

Rychleji neÏ svûtlo prosvi‰tím kolem jezera 
s Dulantem zavû‰en˘m hlavou dolÛ.
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Klesnu s ním jen zlehka, abych mu namoãil
hlavu, a pokraãuju v letu. NeÏ byste fiekli ‰vec,
jsem zpátky v Tchofií boudû. Poletuju tam a zpátky,
rychleji, neÏ staãí registrovat lidské oko, 
a Dulantovou hlavou jako r˘Ïákem maÏu nápis
UboÏákov, aby po nûm nezbyla ani stopa. Jestli
bude mít zítra ráno tro‰ku ple‰ku... to uÏ není mÛj
problém.

Nakonec, kdyÏ vtefiina vbíhá do cílové rovinky,
chystám se akci ukonãit i já.

Mrsknu Dulanta na místo, odkud jsem ho vzal,
shodím ho na palandu a letím zpátky ke sv˘m 
kamarádÛm, ktefií tam jen stojí a hledí na místo,
kde se skvûl ten odporn˘ nápis.

A... tik-TAK!
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„Vidûli jste nûco?“ zeptá se Guma. „Nûjakej
nápis... nebo nûco takov˘ho?“

„No... já mûl takovej dojem,“ odpoví ·moula 
a pfiitom se ‰krábe na své modré hlavû. „Ale 
myslím, Ïe ne.“

„Musel to b˘t jen pfielud,“ fieknu.
Poté v‰ichni vstoupíme dovnitfi, nikdo neví, Ïe

tam ten pitom˘ nápis vÛbec byl, a na‰e léto 
v tábofie Gallera zaãne hned vypadat mnohem 
optimistiãtûji.

Jo...
Jo...
Jo... kéÏ by.
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POSVITME SI NA TO

P ozor, teì vyzradím ãást budoucího dûje! Pfiál
bych si, abych mohl fiíct, Ïe zbytek noci

uplynul bez potíÏí, ale tak tomu nebylo.
Po veãerce Rusty ode‰el do ubytovny vedoucích,

coÏ je, myslím, nûco na zpÛsob ‰kolní sborovny,
kdyby uãitelé pfiespávali ve ‰kole. Údajnû ve 
své ubytovnû mûli poctivé jídlo a veãer tam na
náv‰tûvu chodily i nûkteré vedoucí z holãiãí pÛlky
tábora a nevím, co je‰tû. (Tohle není, jak fiíkají 
uãitelé, tak úplnû vhodné pro na‰i vûkovou skupinu.)

Krátce poté, je‰tû pfiedtím, neÏ kdokoliv z nás
usnul, jsem venku usly‰el kroky. A taky ‰epot. 
A taky hihÀání.

Potom se rozsvítila baterka – nûkdo ji namífiil
pfiímo do okna a mnû pfiímo do tváfie, takÏe jsem
vÛbec nic nevidûl.
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„Kolik je hodin?“ za‰eptal nûkdo.
„Tchofií mr‰iny,“ fiekl nûkdo jin˘.
„Co...?“ vyhrkl jsem. „VÏdyÈ to nedává smysl.“
Potom se rozsvítila dal‰í baterka – svûtlo tentokrát

dopadlo do Cavovy tváfie na jeho palandû.

„Kolik je hodin?“ zeptal se dal‰í hlas.
„Tchofií mr‰iny!“ za‰eptali v‰ichni.
„Vysmahnûte!“ zafival na nû Cav, ale v‰ichni se

jen je‰tû víc rozesmáli.
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Potom se rozsvítila tfietí baterka. Vidûl jsem 
ji pfies chatku. Mífiili pfiímo do okna vedle 
Legendovy horní postele. JenÏe kdyÏ se zapnula,
Legenda uÏ na ni ãekal.

„Kolik je –“
„NA TAKOV¯HLE HRÁTKY SIS VYBRAL

·PATN¯HO âLOVùKA!“ zafival Legenda. 
„MLUVÍM S TEBOU, DULANTE. SLY·Í· Mù?
·PATNù SIS VYBRAL... MOC ·PATNù!“
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Tak, k tomuhle bych chtûl pfiipojit pár komentáfiÛ.
Tady je vlastnû v kostce, co se mi honilo hlavou,
zatímco Dulant a ostatní Rysi pelá‰ili do kopcÛ:

1. Bylo to poprvé, co jsem Legendu sly‰el nûco
fiíct.

2. Super! Vypadá to, Ïe by Tchofii mohli mít
tajnou zbraÀ.

3. I kdyÏ... tfieba to na‰e tajná zbraÀ vÛbec není.
Tfieba je Legenda spí‰ noãní mÛra, která
s námi bohuÏel Ïije v jedné místnosti.

4. V tom pfiípadû... ãeho v‰eho byl tenhle kluk
schopn˘? Co udûlal v minulosti, Ïe se toho
Rysi tak bojí?

5. Mám se ho bát i já?
6. Hmmm...
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OKA NEZAMHOURÍM!

S pal Legenda? Nebyl jsem si jist˘. Horeãnatû
jsem uvaÏoval.

Následující vûci jsou pfiíli‰ hluboké, abych je 
dokázal pochopit – ale moje b˘valá uãitelka 
angliãtiny, paní Donatellová, kdysi fiekla, Ïe mám
schopnost pfiejít od popírání k pfiijetí, a to je skvûl˘
dar. (Tohle vám moÏná vysvûtlí va‰e máma – nebo
nûkdo z uãitelÛ. Já to teda nebudu.)

Jde o to, Ïe jsem si uÏ byl neotfiesitelnû jist˘, Ïe
mû a moje kamarády na slavném tábofie Gallera
ãekají pûknû hrozné vûci. Tento fakt jsem pfiijímal.

A tak jsem tam chvíli jen tak leÏel na posteli,
díval se do stropu a pfiem˘‰lel, co s tím udûlám. 
I kdyÏ ve skuteãnosti jsem se ve tmû díval na dolní
ãást matrace Holubáfie Pojídáka. Za pfiedpokladu,
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Ïe Norman ke své pfiezdívce pfii‰el opodstatnûnû,
nezb˘valo mi neÏ doufat, Ïe své úlovky opravdu
pojídá a neodcvrnkává. Nejsem Ïádn˘ vûdec, ale 
i já vím, co udûlá zemská pfiitaÏlivost s nûãím, co
odletí z horní ãásti patrové postele, kdyÏ leÏíte
pfiímo pod ní.

Nakonec jsem v‰echny tyhle my‰lenky uÏ 
nedokázal vystát. Popadl jsem baterku, vstal jsem
a vy‰el ven na záchod.

Na tábofie Gallera se záchodÛm fiíká latríny. 
Byly v budovû, nûãem na zpÛsob betonového 
bunkru, ve které byly dohromady sprchy, záchody
a umyvadla. Abyste se tam dostali, museli jste
projít lesem, coÏ pro mû byla naprostá novina.

Nechci tvrdit, Ïe jsem na záchod musel. Jen
jsem tam chtûl jít. VÏdycky jsem mûl kliku 
a alespoÀ na záchodech jsem si mohl uÏít soukromí.

Taky se mi tam teì naskytla první pfiíleÏitost
promluvit si s Leem.

Jestli mû znáte, pak jste se uÏ museli ptát, kde
Leo celou dobu byl. A kdybyste tuhle otázku 
poloÏili mojí mámû, fiekla by nûco otfiepaného, ale
pravdivého. Ukázala by na moji hruì, kde mám
srdce. A fiekla by, Ïe Leo je tam neustále se mnou.

Ale jestli tu teì sedíte a v duchu si fiíkáte: O ãem
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tu ten kluk sakra mluví a kdo je vlastnû ten jeho
Leo?, pak bych vám to mûl trochu vysvûtlit.

Tak schválnû, jak bych to mûl napsat, aby to 
nevyznûlo divnû... Leo byl moje dvojãe, mÛj 
absolutnû nejlep‰í kamarád, kdyÏ jsme byli malí.
Ale onemocnûl a nakonec umfiel. Potom jsem si
vÏdycky fiíkal, jaké by to bylo, kdyby byl naÏivu, 
a od toho se to v‰echno tak nûjak odvíjelo. Proto 
s Leem neustále vedu rozhovory, v duchu.

Dobfie, tak nic. Tohle prostû nejde vysvûtlit, aniÏ
by to znûlo divnû.

Ale aby bylo jasno – kvÛli Leovi se urãitû necítím
trapnû. Pofiád o nûm uvaÏuju jako o svém 
kamarádovi, kromû toho, Ïe ho taky beru jako 
bráchu, kter˘ umfiel. Ale kdyÏ jste na letním 
tábofie a kaÏdou minutu dne trávíte se sedmi 
dal‰ími kluky, na rozhovory s lidmi, ktefií 
v podstatû neexistují,
vám nezb˘vá moc
ãasu.

A o tomhle
jsem si chtûl 
s Leem 
popovídat.
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„PromiÀ, Ïe jsem se moc neoz˘val,“ fiekl jsem Leovi.
„Nic se nedûje,“ odpovûdûl. „Ale musíme si 

promluvit o tom magorovi Dulantovi. Co s ním
udûláme?“

„O to právû jde, Leo,“ fiekl jsem. „Napadá mû, 
Ïe asi budu muset zaãít nûkter˘ z tûch vûcí 
vym˘‰let sám.“

„A proã?“ opáãil Leo. „UÏ mám pár skvûl˘ch 
nápadÛ.“

Leo má vÏdycky dobré nápady. Vlastnû je ho
tûÏké zastavit, kdyÏ uÏ se do nûãeho vrhne. Leo
totiÏ nepotfiebuje spát, nic takového nefie‰í.

„Já jen... myslím, Ïe kluci u nás v chatce by
tomu nerozumûli,“ fiekl jsem.

„Jo, jasnû,“ fiekl Leo. „Nejspí‰ má‰ pravdu. Nás
dva v‰ichni jen tak nepochopí.“

„Nezlob se,“ fiekl jsem mu.
„Já se nezlobím.“
Zlobil se.
„Já jen Ïe v‰echny tyhle vûci musím 

je‰tû chvíli tlumit,“ fiekl jsem. 
„Je to jenom osm t˘dnÛ.“

„Jo, jo, jasnû, v pohodû. 
Chápu,“ pfiikyvoval Leo. 
„Tak ti pfieju hodnû ‰tûstí.“
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To je na Leovi dal‰í vûc. Je trochu nedÛtkliv˘.
Ale s tím jsem si mûl lámat hlavu aÏ pozdûji. 
UÏ tak jsem toho mûl habadûj.

Reálné vûci mají pfiednost.
PromiÀ, Leo.
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JEDNA ZÁHADA TÁBORA 
GALLERA VYREŠENA

VAROVÁNÍ: Tohle je jedna z nejnechutnûj‰ích
kapitol v knize. Ne ta nejnechutnûj‰í, ale do

hitparády deseti nejvût‰ích nechuÈáren patfií.
Pokud nûco jíte, radím vám,
abyste jídlo na chvíli
odloÏili.

TakÏe... mûl jsem 
pocit, Ïe jsem té noci 
spal asi tak pût minut, 
kdyÏ nás vedoucí zaãali 
táborov˘mi tlampaãi 
budit halasnou písní.

Bylo sedm hodin. V pÛl
osmé jsme mûli b˘t 
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u snídanû. CoÏ znamenalo, Ïe jsme mûli pÛl hodiny
na to, abychom vstali, oblékli se a udûlali v‰echno
ostatní, co tak ãlovûk musí ráno dûlat.

âímÏ se dostávám k vysvûtlení, jak Bombardér
pfii‰el ke své pfiezdívce. MoÏná by nebylo od vûci,
abyste zbytek kapitoly pfieskoãili.

Ale to asi neudûláte, co? Tak dobfie, jdeme na to.
KdyÏ jsem se oblékl, pfied cestou do Dlabárny

jsem si je‰tû odskoãil na latrínu. Bylo v ní plno,
kluci si ãistili zuby a dûlali kdovíco – kloktali, 
projíÏdûli si prsty nakrátko ostfiíhané vlasy, 
vatov˘mi tyãinkami si ãistili u‰i a nosy. A já ãekal,
aÏ se uvolní místo, rozhlíÏel jsem se a uÏ zaãínal
pfiem˘‰let, proã nikde nevidím Ïádné dal‰í Tchofie,
kdyÏ tu znenadání...

Se to stalo. UÏ tomu rozumím.
Zaãalo to smradem – a ten do vás udefií jako

plnû naloÏen˘ kamion. Ale tím to nekonãí. NeÏ se
vzpamatujete, zaãnete se nadavovat – napfied
jenom tro‰ku, ale kdyÏ si nedáte pozor, máte potíÏ,
protoÏe se vám zaãne drát obsah Ïaludku do krku.

To v‰ak jen v pfiípadû, Ïe setrváte na místû. CoÏ
nikdo nedûlá. Pokud je Bombardér na latrínû. (Dá
se to shrnout takhle: Bombardér + brokolice =
BUM!) V té fázi je dÛleÏitá jediná vûc: nenechat se
u‰lapat v nastalém chaosu.
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Odvrácená stránka? Jen se podívejte na obrázek.
Nûco pozitivního? Nebyl jsem si zatím jist˘, jak

by se to dalo vyuÏít, ale moÏná Ïe mûli Tchofii 
k dispozici dal‰í tajnou zbraÀ. Která moÏná zas
tak tajná nebyla.

Je‰tû nûco negativního? Ale no tak! Podívali jste
se pofiádnû na ten obrázek?

A je‰tû nûco pozitivního? Vlastnû ano: to, Ïe tahle
kníÏka není z tûch, k nimÏ mÛÏete po po‰krábání
stránky pfiiãichnout.
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LETNÍ DEPKA... NEBO NECO 
NA TEN ZPUSOB

Dobfie, takÏe nûkdy k tomu muselo dojít.
Bylo to pfiesnû v osm hodin toho rána.

Zaãátek letní ‰koly!
Nevím, co v‰echno vám k tomu mám fiíkat. 

Sami chodíte do ‰koly. Máte dûjepis, matematiku,
angliãtinu a v‰echny ostatní pfiedmûty. Jedin˘
opravdov˘ rozdíl tkvûl v tom, Ïe tohle vyuãování
se odehrávalo v nûkolika stanech v areálu tábora,
na kter˘ch se skvûly nápisy jako TADY ZAâÍNÁ
LEGRACE!

Zaãínalo mi docházet, Ïe lidé na tábofie Gallera
si pod ZÁBAVOU pfiedstavují nûco úplnû jiného
neÏ já.

Pfiekvapilo mû jenom to, Ïe ráno na vyuãování
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pfii‰ly i holky. Uvidûl jsem Georgii, ale jen jsme si
zamávali a ani jsme se nezastavovali. Nemûli jsme
Ïádn˘ spoleãn˘ pfiedmût.

V mojí skupinû byli kromû mû je‰tû Guma,
·moula a Holubáfi Pojídák, coÏ bylo druhé velké
pfiekvapení.

„Ví‰, myslel jsem, Ïe bude‰ se ‰prtama,“ fiekl
jsem. Ale Holubáfi jen pokrãil rameny.

„Máma si myslí, Ïe by se mi hodilo, kdyby mi
nûkdo je‰tû trochu pomohl,“ fiekl.

Pfiesto mi to pfiipadalo divné. Prostû vypadal 
tak chytfie. A to nemluvím o tom, Ïe mûl k ruce
neustále pfiilepenou nûjakou knihu. Neumûl jsem
si pfiedstavit, Ïe takov˘hle kluk nebude ve ‰kole
vynikat.

První hodina byl pfiírodopis. Îáci z Programu
rozvoje ‰li zkoumat jezero nebo co, zatímco na‰e
skupinka sedûla ve stanu a uãila se lidskou 
obûhovou soustavu... úplnû tak, jak jsem se o ní
uãil (víceménû) na základní ‰kole v Hills Village.

Druhá hodina byla angliãtina. Uãitel mluvil
hlavnû o divadelní hfie se Snoopym Jsi dobrej,
Charlie Browne, kterou jsme mûli na tábofie 
nastudovat. Nevûdûl jsem, co to má spoleãného 
s angliãtinou, ale myslím, Ïe to mohlo b˘t hor‰í.
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Toto je pouze náhled elektronické knihy. Zakoupení její
plné verze je možné v elektronickém obchodě
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